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radutores/intérpretes juridicos

Benrusa

Encontrara aqui informagdes sobre como procurar um intérprete ou um tradutor para atuar no ambito de processos judiciais, se necessario através de um
sitio Web oficial.

Como encontrar um tradutor na Bélgica?

Atualmente, a Bélgica dispde de duas bases de dados oficiais centrais, uma para os peritos judiciais e outra para os tradutores, intérpretes e tradutores-
intérpretes.

Estas foram estabelecidas nos termos da Lei de 10 de abril de 2014.

Os seus nomes oficiais séo os seguintes:

Registo Nacional de Peritos Judiciais

Registo nacional de tradutores, intérpretes e tradutores-intérpretes

A Lei entrou em vigor em 1 de dezembro de 2016.

Desde 15 de junho de 2017, estes registos estdo abertos as autoridades judiciais. Isto significa que as secretarias judiciais e os servigos do Ministério
Publico deixardo de manter listas de peritos judiciais ou de tradutores/intérpretes.

Numa fase posterior, as autoridades policiais terdo igualmente acesso a estes registos.

A longo prazo, o registo podera ser consultado livremente por qualquer pessoa no

sitio Web do Servigo Publico Federal de Justiga (Service public fédéral Justice).

Ligagdes uteis

Registos nacionais de tradutores/intérpretes e de peritos judiciais
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As diferentes versdes linguisticas desta pagina sédo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da versao original séo efetuadas
pelos servigcos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter introduzido alteragdes no original que ainda nao figurem nas
respetivas tradugdes. A Comisséo Europeia declina toda e qualquer responsabilidade quanto as informagdes ou aos dados contidos ou referidos neste
documento. Por favor, leia o aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.



